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TACO DE LATON

IS KNURLED BRASS ANCHOR
B B CHEVILLE EN LAITON MOLETE
== GERANDELTER DUBEL AUS MESSING

.;.'J
R

CAIA/BOX/BOITE ED)

CODIGO MEDIDA
Code/ Code Measure / Mesure Extraccion Cizallado ’
MxL/@ tension load/ extraction  shear load / cisaillement
m.m. kN kN
TLO4 M4x16/@5 2,55 3,06 200 5.000
TLO5 M5x20/96,5 3,57 4,08 100 5.000
TLO6 M6x24/98 4,49 5,10 100 5.000
TLO8 M8x28/210 571 714 100 2.500
TL10 M10x32/@12 8,98 9,19 100 1.200
AUTOSERVICIO / SELF-SERVICE / AUTO-SERVICE ’ BLISTER/BLISTER/BLISTER H
cODIGO MEDIDA coDIGO MEDIDA
Code/Code Measure / Mesure ‘ Code/Code Measure / Mesure H ’
MxL/@ MxL/@
m.m. m.m.

BFTLO4 M4x16/95 100 12 BTLO4 M4x16/9@5 5 20

BFTLO6 M6x24/28 50 12 BTLOS M5x20/96,5 5 20

BFTLO8 M8x28/@10 30 12 BTLO6 M6x24/98 4 20

BFTL10 M10x32/@12 25 12 BTLO8 M8x28/210 4 20

BTL10 M10x32/@12 2 15

PEDIDO MINIMO 1 EMBALAJE / MINIMUM ORDER 1 PACKAGING / COMMANDE MINIMALE 1 EMBALLAGE / MINDESTBESTELLMENGE 1 VERPACKUNG

TACO DE LATON CON COLLARIN

SfE KNURLED BRASS ANCHOR WITH COLLARD
B W CHEVILLE EN LAITON MOLETE AVEC COLLERETTE
B= GERANDELTER DUBEL AUS MESSING MIT SAUM

EEX

CAJA /BOX/BOITE ‘ AUTOSERVICIO / SELF-SERVICE / AUTO-SERVICE ’
CODIGO MEDIDA CcODIGO MEDIDA
Code/ Code Measure / Mesure s ‘ Code/ Code Measure / Mesure ’
MxL/@ MxL/@
m.m. m.m.
TLCO8 M8x35/210 100 2.500 BFTLCO8 M8x35/@10 20 12

PEDIDO MINIMO 1 EMBALAJE / MINIMUM ORDER 1 PACKAGING / COMMANDE MINIMALE 1 EMBALLAGE / MINDESTBESTELLMENGE 1 VERPACKUNG

CONJUNTO PARA PISCINA

EtZ pooL SET y 4
B 0 SETPOUR PISCINE
B SCHWIMMBAD SET

= R ( CPM cP

Tllo. media rosca Tllo. rosca completa
Half thread screw / Vis demi filetée Full thread screw / Vis a filetage complet
CAJA /BOX/BOITE ‘ AUTOSERVICIO / SELF-SERVICE / AUTO-SERVICE ’
CODIGO MEDIDA cODIGO MEDIDA
Code/Code Measure / Mesure ’ ‘ Code / Code Measure / Mesure ’
S
MxL/@ MxL/@
m.m. m.m.
cp M8x35/@10 100 1.200 BFCP M8x35/@10 20 12
CPM M8x35/210 100 1.200
PEDIDO MINIMO 1 EMBALAJE / MINIMUM ORDER 1 PACKAGING / COMMANDE MINIMALE 1 EMBALLAGE / MINDESTBESTELLMENGE 1 VERPACKUNG
38 * Coeficiente de seguridad ETAG incluido / ETAG safety factor included / * Coefficient de sécurité ETAG inclus / * Sicherheitsfaktor enthalten ETAG

CMA.: Carga mdxima admisible, PA.: Par de apriete./ CMA.: Maximum allowable load. PA.: Torque / CMA.: Charge maximale admisible. PA.: Couple de serrage / CMA.: Maximal zuldssige Belastung, PA.: Anzugsdrehmoment.



